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Hogyan lettem ,,Poétika” kutato?

e (1978/79 6szi félév) Bevezetés az
irodalomtudomanyba — szeminarium magyar
szakosoknak, Csetri Lajos tanszékvezet6 felkérése —
Almasi Tibor, Hévizi Otto, Kokas Karoly az akkori
elsGévesek kozott

A programban el6 volt irva Arisztotelész Poétikajanak
a targyalasa — (Természetes, hogy csak magyarul
olvassuk? Természetes, hogy magyar-német szakos
tanar vezeti a vitat?)

* Rendelkezésre allt Sarkady Janos friss forditasa
(1974)



A szépirodalom alapveté rétege

,miképpen kell alakitani a targyaul szolgalo
elbeszéléseket" |. fej. - (5);

"koltott mesék el6szor Epikharmosz" V. fej. - (13);

,alkalmazzon parbeszédet és cselekmeényt" V. fej. -
(14);

"A cselekedetek - vagyis a torténet - a tragédia célja”
VI. fej. - (16);

"a kezdd kolték el6bb tudnak a nyelv és a jellemek
tekintetében sikeresen alkotni, mint cselekmeényt
szerkeszteni" VI. fej. - (17);



"A tragédia tehat komoly befejezett és meghatarozott terjedelm
cselekmény utanzasa" VI. fej. - (14k);

"A cselekedet utdnzasa a torténet; VI. fej. - (15);

mert a tragédia nem az emberek, hanem a tettek és az élet utanzasa" VI.
fej. - (16);

"Hiszen a tragédia cselekvés utanzasa" VI. fej. - (17);

"Megallapitottuk, hogy a tragédia befejezett és teljes cselekmény
utanzata" VII. fej. - (18);

"ugyanis a torténet, mivel cselekmény utanzasa, egységes és teljes
cselekményt utanozzon;

"A torténetek egy része egyszerd, mas része bonyolult, mivel a
cselekedetek is - amelyeknek utanzasai a torténetek - természetszer(leg
ilyenek" X. fej. - (25).



,0Osszekapcsolds” — mit mivel?

torténetnek itt a cselekmények 6sszekapcsoldédasat nevezem'
VI. fej. - (15)

"A legfontosabb ezek kozul [a tragédia alkotd elemei kozil] a
tettek 0sszekapcsolasa VI. fej. - (16)

"ha van benne [a tragédiaban] térténet, azaz a cselekedetek
0sszekapcsoldsa." VI. fej. - (17);

"beszéljink most mar arroél, milyennek kell lennie a
cselekmény dsszekapcsolasanak” VII. fej. - (18);

a cselekmeény részeinek pedig ugy kell 6sszekapcsolddniuk,
hogy egyetlen rész attétele vagy elvétele nyoman szétessék és
0sszezavarodjék az egész" VII. fej. - (21);



Az elmélet rekonstrualasa
(terminologia)

e A forditas terminusainak hipotetikus atirasa:
alapréteg: torténet,
amit ,utanoz”: cselekmény,
amik 0ssze vannak kapcsolva: események.

* A definitorikus helyek visszakeresése az
eredetiben:
alapréteg: muthosz,
amit utanoz: praxisz,
amik 6ssze vannak kapcsolva: pragmata



A ,poiészisz” meghatarozasa —
altalanos szovegtipologia

A) vannak szovegek, amelyek a ,valdsagot” (a szovegtdl fliggetlendl
|étez6t) mint egyedi tényadllasokbdl feléplilé vildgot utanozzak =
jelrendszer révén reprezentdljak. (Tér/id6 determinansokkal
meghatarozhato, egyszeri tényalldasok modelljei —a modell ,,lenyomat”, a
reprezentalt szikségszerlien megel6zi a prezentaciot — a korrespondencia
elve alapjan mukodik)

B) vannak szovegek, amelyek - bar ugyancsak egyedi tényallasok épitik fel
szovegvilagukat - a ,valosagra” vonatkoztathatdan altalanosan szdlnak
(egyfajta metaforak). Tobbszor felhasznalhaté modellek: a modell tér/id6
viszonyainak nem kell megfelelni a vonatkoztatott tér/idé
determinansaival — a modell ,,mérce”, nem el6zi meg sziikségszer(ien az,
amire vonatkoztatjuk, érvényességét koherencidja biztositja. a )

Ha cselekvé emberek a tényallasok targyai:
A - torténetiras
B — szépirodalom



A ,poiészisz” meghatarozasa —
specialis szovegtipologia (1)

* Ha cselekvé emberek a szovegvilag tényallasainak
Jtargyai”/ a sz6veg alanyai:

A —torténetiras - nalunk jobbakrdl (?rosszabbakrol,
vellink ?hasonsz6riekrdl) — Kérdés: megfelel-e a
szovegvilag egy adott vilagszeletnek. Ellen6rzés: Van-
e ugyanarrol a vilagszeletr6l mas dokumentum?

e B-szépirodalom (nalunk jobbakrol, rosszabbakral,
vellink hasonsz6riekrdl) — Kérdés: milyen szabalyok
kdvetése teremti meg a szovegvilag koherenciajat.
Ellenbrzés: Van-e jobb magyarazo szabalyrendszer?



A ,poiészisz” meghatarozasa —
specialis szovegtipologia (2)

* Vegyuk észre: a szovegvilag szintjén nincs
szlikségszert kulonbség A és B kozott (lasd
torténelmi eposz/drama), csak a hozzajuk képes
kils6re (transzcendensre) vald vonatkoztatas
modjaban (kozvetlen/kozvetett) = "némely
megtortént eseménynél semmi akadalya sincs, hogy
olyan legyen, amilyen a valosziniliség alapjan lenne".
(Sarkady 23) ,,semmi akadalya, hogy a megtortént
dolgok kozul némelyek olyanok legyenek, amilyen
dolgok a valoszinliség szerint térténnek meg, azaz
lehetségesek, hogy megtorténjenek — és ennyiben &
ezeknek a koltéje”. (Ritook, 47.)



Szukségszerd, valoszin(, lehetséges (1)

A lehetséges mint a tényleges ellentéte (Folyamat
lehetséges elagazasai)

Modalis logika (Arisztotelész)

Korabeli filozofiai iskolak vitaja:
ami van, szukségszer( (tapasztalat els6dlegessége)
vagy
csak az van ténylegesen, ami szuksegszer( vagy
legalabbis valoszin( (a szabaly els6dlegessége)



Szukségszerd, valoszin(, lehetséges (2)

Az irodalmi md szovegvilaganak ténylegességét a
muthosz felépitésének szabalyossaga hozza
|étre, ennyiben tekinthetd lehetséges vilagnak

* A (1) mithosz mint alap6sszetevd
determinalja a tovabbi dsszetevbket: (2) a
szerepldk jellemeit (ethosz), (3) a szerepl6k
gondolkodasmaodjat (dianoia), (4) a
nyelvezetet (lexisz).



A lexisz fejezetek rekonstrualasa (XX-
XXI)

* A klasszikus nyelvészeti kutatas kialakulasat a
tudomanytorténészek a Kr. e. Il. szazadra
teszik (Dionysios Thrax), folytatoja: Apollonios
Dyskolos (Kr. u. Il. sz.)

* Arisztotelész mar korabban, a poétikajaban
lefektette egy nyelvtan alapjait — hangtantél a
szovegtanig

* A forditasok és kés6bbi grammatikak
visszavetitése elfedte ezt a tényt



Altaldnos nyelvtan (1)

» ,Félreértett” terminusok: bet(, massalhangzo,
szotag, jelentés, mondat — valamennyi késbbbi
grammatikakbdl visszavetitett terminus.

* Arisztotelész ,,geometriai” (valojaban
logikajara épuld) nyelvtana négy dimenzioban
épiti fel a nyelet



Altaldnos nyelvtan (2)

1 Tényleges (aktualis) és lehetséges
(potencialis) dimenzidja

2. Onmagdaban megalld, 6nmagdban nem
megallo dimenzidja

3. Je

4.Aj

entés dimenzidja (argumentum/funktor)
elentett dimenzioja (egy vagy egész)



Altaldnos nyelvtan (3)

A nyelvépités elsd szintje:

A ,sztoikheion” (56b20) nem , betli” hanem , elem” —
interpretansai a maganhangzok (phéné), amelyek
onmagukban megallnak és kapcsolddni képesek.

Az ,,aphdéné” (56b26) nem ,massalhangzd” hanem ,néma” —
mint alapelemek az elsé szinten csak potencialisan |éteznek,
onmagukban nem allnak meg, de kapcsolodni képesek egy
onmagaban megallé elemhez

A nyelvépités masodik szintje:

Ami onmagaban megall (mint egyszerl vagy osszetett elem)
potencialisan Uj mindséget nyerhet (szullabé, ,,szotag”)



Altaldnos nyelvtan (4)

* Ajelentés bevonasaval a nyelvépités harmadik
szintjére jutunk:

* Onmagdban jelent valamit (onoma, ,név”, pl. Kleon)
és onmagaban hianyos kifejezés, de jelent6hoz
kapcsolodni képes (rhema, ,ige” pl. megy,
sziindeszmos , kot6szo” stb.)

* A jelentett bevonasaval a nyelvépités negyedik
szintjére jutunk: a logosz (,,megnyilatkozas”) egészet
alkot, ha egy entitasra vonatkozik: pl. Kleon megy.
(Megérkezik. Lepihen. JOl érzi magat.) = Egy
megnyilatkozas (bar négy ,mondat”).



Specialis szovegtan

e Az irodalmi md is egy megnyilatkozas (logosz),
amennyiben egy muthoszt jelenit meg.

* PI. lliasz.
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